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1. OPIS
1.1 Opis spotrebiča  - A
A1.  Veko zásobníka na zrnkovú kávu
A2.  Zásobník na zrnkovú kávu
A3.  Volič stupňa mletia (od jemného po hrubé)
A4.  Hlavný vypínač (I/0)
A5.  Výstup kávového mlynčeka
A6. Podpera držiaka filtra
A7.  Vydávač horúcej vody
A8.  Jednotka vydávača
A9. Napájací kábel
A10.  Jednotka odkvapkávacej misky
A11.  Mriežka na poháre alebo hrnčeky
A12.  Mriežka nádoby na zachytávanie kvapiek
A13. Indikátor hladiny vody v odkvapkávacej miske
A14.  Odkvapkávacia miska
A15.  Nádržka na vodu
A16. Veko nádržky na vodu
A17.  Zásobník na vodu
A18.  Tlačidlo ON/Stand-by 
A19. Priestor držiaka príslušenstva

1.2 Opis domovskej stránky - B
B1.  Technológia Bean adapt
B2.  Voliteľné nápoje (spotrebič prevedie používateľa krok po 

kroku)
B3.  Menu nastavení

1.3 Opis príslušenstva  - C*
(* Odlišujúce sa typom a číslom podľa modelu)
C1. Držiak filtra
C2. Kávový filter pre 1 šálku
C3. Kávový filter pre 2 šálky
C4. Lievik dávkovača
C5. Podpera malých šálok
C6. Odkvapkávacia miska na malé šálky
C7. Podpera mriežky na šálky
C8. Podložka na presovanie
C9. Presovač
C10. Príslušenstvo „Dose Adjust-Nastavenie dávky“
C11. Kanvica na mlieko
C12. Čistiaca ihla pre vydávanie pary
C13. Štetec na čistenie
C14. Reakčný prúžok“Water hardness text”
C15. Odvápňovač

1.4 Opis systému Auto Latte Art  - D
D1. Vypúšťač pary
D2. Poloha „A“: automatická funkcia
D3. Poloha „M“ manuálna funkcia

1.5 Odporúčané voliteľné čistiace príslušenstvo
Viac informácií nájdete na Delonghi.com.

 Čistiaci prostriedok:
EAN: 8004399333307

ECO MULTICLEAN

Pred použitím zariadenia si vždy prečítajte bezpečnostné upozornenia.
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2. PRÍPRAVA SPOTREBIČA NA PRVÉ POUŽITIE

1. Umyte a osušte všetko príslušenstvo (vrátane nádržky na 
vodu (A15)) horúcou vodou a čistiacim prostriedkom na riad.

2. Založte odkvapkávaciu 
misku (A10) spolu s mriež-
kou na šálku a odstráňte 
nálepku z displeja.

3. Vložte zástrčku spotrebiča 
a zapnite ho stlačením 
hlavného vypínača (A4) na 
boku spotrebiča.

4. Stlačte tlačidlo ON/Stand-
by. (A18). Zapne sa displej.

5. Zvoľte jazyk: vyhľadajte 
jazyk prelistovaním riad-
ku vpravo, zvoľte bodku v 
zozname zodpovedajúcu 
vlajke a stlačte > pre po-
tvrdenie voľby. 

6. Spotrebič prevedie po-
užívateľa krok po kroku. 
Odoberte nádržku na vodu 
a naplňte ju čerstvou a čis-
tou vodou*, pričom dajte 
pozor, aby ste nepresiahli 
rysku MAX (maximum). 
Znovu založte nádržku na 
vodu a stlačte >.

Zvoľte jazyk
* Akú vodu použiť
• Je povinné používať čerstvú 

pitnú vodu.
• Nepoužívajte perlivú (sýtenú) 

alebo destilovanú vodu
• Technológia extrakcieza 

studena: 
 - keď sa po prvý raz pripravuje 

nápoj „Cold Brew“, prepláchni-
te vnútorný okruh prípravou 4 
dvojitých nápojov „Cold brew“ 
bez kávového prášku.

 - pred prípravou studených 
nápojov vždy vyprázdnite 
zásobník na vodu (A17), pre-
pláchnite veľkým množstvom 
vody a naplňte čerstvou pit-
nou vodou. 

7. Umiestnite nádobu pod 
ústie horúcej vody (A7) a 
stlačte „Začať“ pre vykona-
nie preplachovania.

8. Preplachovanie sa spustí 
a automaticky sa zastaví. 
Potom vykonajte na-
stavenie tvrdosti vody: 
naprogramujte spotrebič 
na základe skutočnej tvr-
dosti vody z vodovodnej 
siete v rôznych regiónoch, 
umožňuje to vykonať od-
vápňovanie so správnou 
frekvenciou.

9. Vytiahnite indikačný pa-
pierik „TOTAL HARDNESS 
TEST“ (C14) z obalu. Stlač-
te „Začať“: papierik úplne 
ponorte do pohára vody 
na jednu sekundu.

10. Indikačný papierik vytiah-
nite z vody a zľahka po-
traste. Stlačte >.
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11

13 14 1512

Nastavte tvrdosť vody

Príprava spotrebiča na prvé použitie

11. Približne po jednej minúte 
sa vytvoria 1, 2, 3 alebo 4 
červené štvorčeky podľa tvr-
dosti vody. Na displeji zvoľte 
zodpovedajúcu úroveň. 
Stlačte >.

Úroveň 1

Úroveň 3

Úroveň 2

Úroveň 4

Inteligentná technológia Bean 
Adapt ľahko prispôsobí nasta-

12. Naplňte zásobník na zrnko-
vú kávu. Stlačte >.

11

13 14 1512

13. Tutoriál na displeji vysvet-
lí, ako používať spotrebič: 
stlačte „Začať“ pre vykona-
nie tutoriálu.

3. VŠEOBECNÉ NASTAVENIA NÁPOJOV
1. Vstúpte do menu nastavení nápojov:

Na domovskej stránke stlačte  (B1): keď je Bean Adapt vypnutá, je možné sprístupniť si nastavenia nápojov:

2. Zvoľte požadované nastavenie:

Teplota vylúhovania vody Stlačte šípku vedľa aktuálnej 
voľby

Zvoľte požadované nastavenie 
Poznámka:
zmena teploty ovplyvňuje 
hlavne veľké nápoje.

Stlačte „<“ pre návrat do 
menu nastavení

Dĺžka predvylúhovania Stlačte šípku vedľa aktuálnej 
voľby

Zvoľte dĺžku od krátkej po 
dlhú

Stlačte „<“ pre návrat do 
menu nastavení

Časovač dávky (dávok) Stlačte šípku vedľa aktuálnej 
voľby

Zvoľte filter (jednoduchý 
alebo dvojitý) a nastavte dobu 
mletia

Stlačte „<“ pre návrat do 
menu nastavení

3. Stlačte „<“ pre návrat na domovskú stránku

venia spotrebiča osobitostiam kávových zrniek, pričom zaručí ideálnu 
extrakciu kávy, ktorá zachová a zvýrazní všetky arómy zrniek. Ak chcete 
pokračovať, stlačte „Začať“. Ak radšej chcete preskúmať túto technológiu 
inokedy, stlačte „Preskočiť“. Je možné kedykoľvek si sprístupniť techno-
lógiu Bean Adapt dodržiavaním pokynov „9. Technológia Bean Adapt“ .

14. Stlačte „>“ po každej 
obrazovke pre postup 
dopredu.

15. Po poslednej obrazovke 
stlačte „Začať“ a spotre-
bič bude pripravený na 
použitie.
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4. VYPUSTENIE KÁVY

1. Zvoľte filter pre 1 šálku 
(C2)alebo 2 šálky (C3) a 
umiestnite ho do držiaka 
filtra (C1).

2. Vložte lievik dávkovača 
(C4) do držiaka filtra: 1 
stlačte a 2 otáčajte, kým sa 
nezablokuje.

3. Vložte držiak filtra 4. Na domovskej stránke 
stlačte nápoj (B2) , ktorý 
chcete pripraviť (napr. 
Espresso).

1 2 4

Espresso

6 7 8

15s M Off

Espresso

5

7.0

3

Click

10 11 129

Tap Tap

Cold BrewCappuccino

1 2 4

Espresso

6 7 8

15s M Off

Espresso

5

7.0

3

Click

10 11 129

Tap Tap

Cold BrewCappuccino

5. Stlačte priehradku na spod-
nej časti obrázku držiaka 
filtra pre vstup do nastave-
nia dávky.

1 
stlačte

 2 
otočte

Nastavenie dávky Mletie

Jednoduchý Dvojitý

Množstvo
Hotovo!

Filter

6. Vyberte filter, ktorý sa 
používa (jednoduchý: 1 
šálka; dvojitý: 2 šálky). 
Je možné nastaviť dobu 
mletia stlačením tlačidla 
⊝ alebo ⊕ (doba sa vždy 
zvýši alebo zníži o 0,5 
sekundy).

7. Stlačte „<“ pre návrat na 
domovskú stránku. Za-
tlačte držiak filtra, kým 
nebudete počuť „kliknu-
tie“ cvaknutia, potom ho 
uvoľnite: mletie sa spustí a 
zastaví sa automaticky.

Poznámka:  pre ručné pre-
rušenie mletia bude stačiť znova 
stlačiť držiak filtra (kým nebudete 
počuť „kliknutie“) alebo stlačte 

 na displeji.

zatlačte a uvoľnite

8. Keď je mletie dokončené, 
prejdite na presovanie.

1 2 4

Espresso

6 7 8

15s M Off

Espresso

5

7.0

3

Click

10 11 129

Tap Tap

Cold BrewCappuccino

Jednoduchý

9. Vytiahnite držiak filtra. 10. Jemne poklopte po lieviku 
dávkovača (C4) pre zarov-
nanie mletej kávy vnútri.

11. Vložte držiak filtra do prís-
lušného miesta na podlož-
ke na presovanie (C8).

12. Silno utlačte kávu a skon-
trolujte, či dávka je správna 
(pozrite Postup kontroly 
dávky).
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4.1 Postup kontroly dávky
Skontrolujte polohu presovača (C9) , aby ste pochopili, či sa dosiahla „Perfektná dávka“.

Nízka dávka
Ak presovač ukazuje „-1“ alebo „-2“, 
množstvo kávového prášku nie je 
dostatočné a je potrebné doplnenie.

Click

Click
Perfektná dávka
Ak presovač ukazuje „OK“, dávka je 
správna.

Nadmerná dávka
Ak presovač ukazuje „+1“ alebo 
„+2“, množstvo kávového prášku je 
nadmerné a je potrebné ho regulovať 
príslušenstvom „Dose Adjust-Na-
stavenie dávky“ (C10) nasledujúcim 
spôsobom:

Click

Click

Click

Click

 

Click

Click

1. Odoberte lievik dávkovača (C4) oto-
čením proti smeru otáčania hodino-
vých ručičiek a potiahnutím smerom 
nahor

Click

Click

2. Umiestnite príslušenstvo „Dose 
Adjust-Nastavenie dávky“ na držiak 
filtra a otočte ho v smere otáčania 
hodinových ručičiek na odstráne-
nie nadmernej mletej kávy. Urobte 
aspoň 1 úplné otočenie.

Click

Click

1. Namontujte držiak filtra (C1): 
zatlačte a uvoľnite pre spuste-
nie mletia. 

zatlačte a uvoľni-
te pre spustenie 

2. Po niekoľkých sekundách 
mletie prerušte, znovu za-
tlačte a presovačom dávku 
skontrolujte.

 Použitím technológie 
Bean Adapt spotrebič prevedie 
používateľa na dosiahnutie per-
fektnej dávky.
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My

14 15 1716

15s M Off

Espresso

13

Výdaj kávy

13. Odporúčanie baristu: na-
hrejte šálku horúcou vodou 
stlačením tlačidla „prúd 
vody“ na domovskej strán-
ke. Horúca voda sa vydá z 
príslušného ústia (A7)

14. Odoberte lievik dávkovača 
(C4) a pripojte držiak filtra 
k jednotke vydávača.

15. Pod držiak filtra položte 
pohár. Pre malé poháre 
použite príslušnú podperu 
(C5)).

16. Priama voľba: stlačte šípku 
„play“: výdaj sa začne.

 Osobne nastavené množ-
stvo: stlačte priehradku 
na spodnej strane obrázka 
nápoja pre vstup do nasta-
venia množstva a prejdite 
na nasledujúci krok. 

S M L

5. PRÍPRAVA KÁVY „LONG BLACK“ ALEBO „AMERICANO“

1. Odoberte lievik dávkovača 
(C1) a namontujte držiak 
filtra do jednotky vydávača 
(A8).

2. Položte veľkú šálku pod 
ústie horúcej vody (A7) a 
ústia kávy (pod držiakom 
filtra).

3.  Stlačte šípku „play“ na 
obrázkoch kávy a vody.

 Americano: je potrebné 
vydať najprv kávu, a potom 
horúcu vodu.

 Long Black: je potrebné 
vydať najprv horúcu vodu, 
a potom kávu.

6. PRÍPRAVA „HORÚCEJ VODY“

1. Položte veľkú šálku pod 
ústie horúcej vody (A7).

2. Priama voľba: stlačte šípku 
„play“: výdaj sa začne.

 Osobne nastavené množstvo: stlačte priehradku v spodnej 
časti nápoja. Zvoľte požadované množstvo, potom stlačte 
„<“. Stlačte šípku „play“: výdaj sa začne.

Poznámka:  nahliadnite do kapitoly (11) pre voľbu množstva „My“.

My

14 15 1716

15s M Off

Espresso

13

Nastavenie kávy

Množstvo S

Jednoduchý Dvojitý My

S M L

priama  
    voľba

osobne nastave-
né množstvo

17.  Zvoľte požadovanú dĺžku 
pre jednoduchú alebo dvo-
jitú dávku: potom stlačte 
<. Stlačte šípku „play“: 
výdaj sa začne.

Poznámka:  nahliadnite do 
kapitoly (11) pre voľbu množ-
stva „My“.
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7. ABY STE DOSIAHLI DOKONALÉ ESPRESSO
Extrahovať dokonalé espresso je umenie a mohlo by si vyžadovať niekoľko pokusov. Musíte byť pripravení regulovať hrúbku mletia a 
vždy sa uistiť, či máte mletú kávu stlačenú na indikačnej línii vo filtri (perfektná dávka), aby ste mohli dosiahnuť perfektnú extrakciu.

DOKONALÉ ESPRESSO Preextrahované

(výdaj príliš pomalý) 
je potrebné hrubšie 
mletie 

Podextrahovaná

(výdaj príliš rých-
ly) je potrebné 
jemnejšie mletie

• Vyteká rýchlo, ako keby to bola voda
• Crema svetlá a nevýrazná

Na dosiahnutie dokonalosti:
• Upravte mletie na jemnejšie nasta-

venie vždy o 1 krok. Meňte iba počas 
mletia.
-1

• Uistite sa, či množstvo mletej kávy 
dosahuje „perfektnú dávku“ (pozri 
„4.1 Postup kontroly dávky“).

• Odkvapkáva alebo vôbec nevyteká
• Veľmi tmavá a nerovnomerná 

crema

Na dosiahnutie dokonalosti:
• Upravte mletie na hrubšie nasta-

venie vždy o 1 krok. Meňte iba 
počas mletia.

+1

• Uistite sa, či množstvo mletej kávy 
dosahuje „perfektnú dávku“ (pozri 
„4.1 Postup kontroly dávky“).

1 2 4

5

Espresso Cappuccino Cold Brew

6 7

15s Off

Cold Brew

M

My

3
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8. PRÍPRAVA NÁPOJA COLD BREW 

Technológia Cold Extraction poskytuje metódu prípravy kávy, 
ktorá používa studenú vodu alebo vodu s teplotou okolia. Na-
miesto tepla sa použije dlhšie obdobie vylúhovania, aby sa vy-
ťažili vlastnosti zrniek kávy.

1. Zvoľte „Cold Brew“ na do-
movskej stránke.

1 2 4

5

Espresso Cappuccino Cold Brew

6 7

15s Off

Cold Brew

M

My

3

1 2 4

5

Espresso Cappuccino Cold Brew

6 7

15s Off

Cold Brew

M

My

3

2. Odporúča sa preplachova-
nie za studena: namontujte 
držiak filtra (C1) s prázd-
nym filtrom, pripevnite ho 
k jednotke vydávača. (A8). 
Stlačte „OK“: z jednotky 
vydávača sa vydá voda. (Je 
možné preskočiť tento krok 
stlačením „Preskočiť“).

3. Odpojte držiak filtra z jed-
notky vydávača a pripojte 
lievik dávkovača (C4). Vy-
konajte mletie dávky podľa 
vysvetlenia v „4. Vypustenie 
kávy“

5. Do pohára pridajte kocky 
ľadu: odporúčajú sa 3 
kocky ľadu pre jednodu-
chú dávku a 5 pre dvojitú 
dávku.

priama  
    voľba

osobne nastave-
né množstvo

6. Priama voľba: stlačte šípku 
„play“: výdaj sa začne.

 Osobne nastavené množ-
stvo:stlačte priehradku na 
spodnej strane obrázka ná-
poja pre nastavenie množ-
stva a prejdite na nasledu-
júci krok. 

Nastavenie kávy

Množstvo S

Jednoduchý Dvojitý My

S M L

7. Zvoľte požadovanú dĺžku 
pre jednoduchú alebo 
dvojitú dávku: potom 
stlačte <. Stlačte šípku 
„play“: výdaj sa začne.

Poznámka:  nahliadnite do 
kapitoly „11. Naprogramova-
nie množstva „my““ pre voľbu 
množstva „My“.

Poznámka: 
• pred prípravou stude-

ných nápojov vždy vy-
prázdnite zásobník na 
vodu (A15), prepláchnite 
veľkým množstvom vody 
a naplňte čerstvou pit-
nou vodou.

• Je povinné používať čer-
stvú pitnú vodu.

4. Pripevnite držiak filtra (C1) 
s perfektnou dávkou k jed-
notke vydávača.
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9. TECHNOLÓGIA BEAN ADAPT

Odborník na kávu, ktorý je poruke, aby používateľovi pomohol 
optimalizovať vylúhovanie kávy a výsledok v šálke v niekoľkých 
krokoch. Inteligentná technológia prevedie používateľa nasta-
vením a používaním spotrebiča, podľa zvolených zrniek kávy: od 
mletia po vylúhovanie, každý krok sa kontroluje, aby sa dosiahlo 
maximum z každého typu zrnka kávy.

2 31

Bean adapt

4

6 75 8

Click

Espresso Cappuccino Cold Brew

1. Stlačte ikonu týkajúcu sa 
technológie Bean Adapt.

Nastavenia kávy Zvoľte typ kávy Zvoľte farbu praženia zrniek

Svetlé Stredné TmavéStredne 
tmavé

100 % Arabica / Špeciálna

Zmes Arabica & Robusta

Začnite Pomoc

2. Zapnite Bean Adapt prís-
lušným tlačidlom: postup 
si vyžiada asi 10 minút. 
Stlačte „Začať“ (ak sa 
chcete vrátiť späť, stlačte 
„<“).

3. Na obale kávy skontrolujte 
typ kávy, ktorý sa používa 
(v prípade pochybností 
zvoľte „Zmes Arabica & Ro-
busta“). Stlačte >.

4. Na obale kávy skontrolujte 
stupeň praženia: je možné 
aj porovnať kávu so sprie-
vodcom na displeji. Stlačte 
>.

2 31

Bean adapt

4

6 75 8

Click

Espresso Cappuccino Cold Brew

5. Zvoľte filter, ktorý sa pou-
žíva: 1 šálka (C2) alebo 2 
šálky (C3). Vložte filter do 
držiaka filtra. (C1). Stlačte 
>.

Zvoľte filter

jednoduchý dvojitý

Pomoc

6. Vložte lievik dávkovača 
(C4) do držiaka filtra: 1 
stlačte a 2 otáčajte, kým 
sa nezablokuje. Stlačte 
„>“ na displeji.

1 
stlačte

2 
otočte

7. Skontrolujte, či volič úrovne 
mletia (A3) je na čísle uve-
denom na displeji. Stlačte 
„>“.

Poznámka: posuňte polohu iba 
počas mletia.

8. Potlačte držiak filtra až do 
„zakliknutia“ , potom ho 
uvoľnite: mletie sa spustí a 
zastaví sa automaticky.

zatlačte a uvoľnite

9 10 11 12

OK-1 +1 -2 -1 OK +1 +2

9. Kávu utlačte. Stlačte „>“ a 
skontrolujte dávku.

10. Skontrolujte dávku kávy 
(pozrite „4.1 Postup kon-
troly dávky“). Stlačte >.

Pomoc

Zvoľte filter

11. Spotrebič zobrazí všetky 
nastavenia na displeji. 
Stlačte >. Lievik dávkovača 
odoberte. (C4).  

12. Držiak filtra namontujte do 
jednotky vydávača (A8).
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13

Technológia Bean Adapt

13. Stlačte šípku „play“ na 
spustenie vylúhovania. 
Spotrebič analyzuje kávu 
espresso a dodá výsledok:

14. Espresso je OK. Stlačte >.
15. Profil zrniek kávy sa uloží a zobrazí na domovskej stránke pri 

logu Bean Adapt.

14. Ochutnajte svoje Espresso.
15.  Ak ho chcete doladiť, stlačte zodpovedajúce tlačidlo a 

zopakujte prípravu nastavením spotrebiča, ako odporúča 
displej.

16.  Ak je OK, stlčte „OK pre mňa“ a uložte.

9.1 Všeobecné informácie o technológii Bean Adapt
• Pre prípravu kávy Espresso s predvolenými nastaveniami stlačte profil zrniek kávy a vypnite Bean adapt.
• Ak chcete vykonať malé úpravy v profile, stlačte „Zdokonaliť“ a spotrebič používateľovi pomôže vykonať tieto úpravy. V takom 

prípade sa môže upraviť aj teplota vylúhovania (zmena teploty ovplyvňuje hlavne veľké nápoje). 
• Môžete pridať maximálne 6 profilov zrniek kávy: stlačte ikonu Bean Adapt na domovskej stránke a stlačte „Pridať“. Dodržiavajte 

riadený postup (do 10 minút).
• Pre voľbu profilu, ktorý sa má použiť, vstúpte do zoznamu stlačením ikony Bean Adapt a zvoľte požadovaný profil.

10. AUTO LATTEART 

Auto LatteArt automaticky napení mlieko so zvolenou teplotou 
a požadovanou konzistenciou pre skutočný baristický zážitok.

1. Zvoľte nápoj na báze mlieka 
(napr. Cappuccino).

15s M

Espresso

41

5

Espresso Cappuccino Cold Brew
15s M Off

Espresso

2

6

3

15s M Off

Espresso

MAX

M I N
55° 3

7

4-6°C
39-43°F

2. Pripravte perfektnú dávku 
(mletie a presovanie).

3. Pripevnite držiak filtra (C1) 
k jednotke vylúhovača 
(A8). Pod ústia kávy polož-
te pohár, pričom majte na 
pamäti, že jeho objem musí 
byť dostatočný pre kávu a 
mlieko.

4. Stlačte šípku „play“: výdaj 
sa začne.

14. Vaše Espresso vyteká príliš rýchlo alebo príliš pomaly a je po-
trebné upraviť nastavenia spotrebiča.

15. Stlačte „>“: spotrebič vás prevedie pre perfektnú extrakciu.
 Stlačte „X“: opustite funkciu Bean Adapt bez uloženia.
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Auto Latteart

15s M

Espresso

41

5

Espresso Cappuccino Cold Brew
15s M Off

Espresso

2

6

3

15s M Off

Espresso

MAX

M I N
55° 3

7

4-6°C
39-43°F

5. Do kanvice na mlieko (C11) 
nalejte mlieko alebo po-
žadovaný rastlinný nápoj. 
Množstvo musí byť medzi 
ryskou Min (minimum) a 
Max (maximum).

6. Stlačte tlačidlo v spodnej 
časti ikony mlieka pre vstup 
do nastavenia a optimali-
zuje výsledok peny.

7. Zvoľte nápoj, ktorý sa 
používa (na báze mlieka 
alebo rastlinného nápo-
ja), teplotu (minimálnu, 
strednú, vysokú) a po-
žadovanú úroveň peny. 
Stlačte >.

Nápoj musí mať teplotu z 
chladničky (4-6 °C/39-43 
°F)

Mlieko

Kravské

Rastlinný nápoj

Sójový

Ovsený

Mandľový

Mlieko

Typ Mliečny 
výrobok

Teplota

Pena

8 9

8 10

OFF

A
M

15s M

Espresso

55° 3

9

11 1312

15s M

Espresso

15s M

Espresso

A
OFF

M

Automatické napenenie

8. Položte kanvicu na mlie-
ko pod vypúšťač pary 
(D1) a otočte ho do polo-
hy „A“ (D2).

9. Stlačte šípku „play“: nape-
nenie sa spustí a zastaví sa 
automaticky.

Ručné napenenie

8. Položte kanvicu na mlieko 
pod vypúšťač pary (D1) a 
otočte ho do polohy „M“ 
(D3).

9. Stlačte šípku „play“: nape-
nenie sa spustí

10. Aby sa vytvorila pena, 
položte trysku na povrch 
mlieka: zmes mlieka a pary 
zachytí vzduch. 

8 9

8 10

OFF

A
M

15s M

Espresso

55° 3

9

11 1312

15s M

Espresso

15s M

Espresso

A
OFF

M

Mliečnu penu pridajte do 
kávy a vychutnajte si kávu 
cappuccino.
Mlieko hneď po použití uložte 
do chladničky



15

Ručné napenenie

8 9

8 10

OFF

A
M

15s M

Espresso

55° 3

9

11 1312

15s M

Espresso

15s M

Espresso

A
OFF

M

13. Keď teplota a pena budú 
požadované, prerušte 
stlačením symbolu „stop“.

Mliečnu penu pridajte do 
kávy a vychutnajte si kávu 
cappuccino.
Mlieko vždy hneď po použití 
uložte do chladničky.

11. Trysku pary držte na po-
vrchu, pričom dajte pozor, 
aby nepreniklo príliš veľa 
vzduchu, čím sa vytvoria 
veľké bubliny.

12. Trysku pary vložte hneď 
pod mlieko: tým sa vytvorí 
vír.

Automatické čistenie po 
každom použití

1. Po každom použití 
odstráňte prípadné 
zvyšky mlieka z vy-
púšťača pary vlhkou 
mäkkou handričkou.

1 3

OFF
A
M

1 2 

3. Po každom použití, keď sa para uvedie na 
„OFF“, vypúšťač pary vydá malé množstvo 
horúcej vody a pary na vyčistenie vnútorného 
okruhu pary.  

2. Počkajte, kým vy-
púšťač pary nevy-
chladne a uvoľnite 
otvor trysky čistia-
cou ihlou (C12).
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My My

1 2 3 4  

15s M Off

Espresso

15s

11. NAPROGRAMOVANIE MNOŽSTVA „MY“

1. Keď sa vykonáva osob-
né nastavenie nápoja, je 
možné zvoliť dĺžku alebo ju 
naprogramovať zvolením 
„My“.

Nastavenie kávy Nastavenie kávy Nastavenie kávy

Ručný

Jednoduchý Dvojitý My Jednoduchý

Začnite

Dvojitý

S M L

2. Stlačte „My“. 3. Stlačte „Začať“, a potom 
„Pokračovať“.

4. Stlačte šípku „play“ pre 
spustenie výdaja.

5. Keď sa dosiahne požado-
vaná dĺžka, stlačte symbol 
„stop“.

15s

5

6. Stlačte „>“: ak chcete 
uložiť toto nastavenie 
ako nový nápoj, stlačte 

ikonu „ “.
7. Napíšte názov nápoja cez 

klávesnicu a stlačte „ok“.
8. Stlačte „>“: spotrebič 

potvrdí, že nový nápoj 
sa uložil a zobrazí sa do-
movská stránka.

Nápoj Dĺžka (ml/ fl.oz) Naprogramova-
teľné množstvo 

(ml/ fl.oz)S M L

E s p r e s s o 
(jednoduché)

20/ 0,68 35/ 1,18 50/ 1,69
od ≃ 20 / 0,68  
do ≃ 110/ 3,72E s p r e s s o 

(dvojité)
40/ 1,35 60/ 2,03 80/ 2,70

Americano 
(jednoduché)

( k á v a ) 
20/ 0,68

( k á v a ) 
35/ 1,18

( k á v a ) 
50/ 1,69

(káva) od ≃ 20 
/ 0,68  do ≃ 110/ 
3,72

( v o d a ) 
50/ 1,69

( v o d a ) 
85/ 2,87

( v o d a ) 
110/ 3,72

od ≃ 25 / 0,84  do 
≃ 240/ 8,11

Americano 
(dvojité)

( k á v a ) 
40/ 1,35

( k á v a ) 
60/ 2,03

( k á v a ) 
80/ 2,70

(káva) od ≃ 20 
/ 0,68  do ≃ 110/ 
3,72

( v o d a ) 
100/ 3,38

( v o d a ) 
170/ 5,75

( v o d a ) 
220/ 7,44

od ≃ 25 / 0,84  do 
≃ 240/ 8,11

Long Black 
(jednoduché)

( v o d a ) 
35/ 1,18

( v o d a ) 
65/ 2,20

( v o d a ) 
95/ 3,21

od ≃ 25 / 0,84  do 
≃ 240/ 8,11

( k á v a ) 
20/ 0,68

( k á v a ) 
35/ 1,18

( k á v a ) 
50/ 1,69

(káva) od ≃ 20 
/ 0,68  do ≃ 110/ 
3,72

Long Black 
(dvojitá)

( v o d a ) 
70/ 2,37

( v o d a ) 
130/ 4,39

( v o d a ) 
190/ 6,42

od ≃ 25 / 0,84  do 
≃ 240/ 8,11

( k á v a ) 
40/ 1,35

( k á v a ) 
60/ 2,03

( k á v a ) 
80/ 2,70

(káva) od ≃ 20 
/ 0,68  do ≃ 110/ 
3,72

Cold Brew
90/ 3,04 110/ 3,72 130/ 4,39 od ≃ 90 / 3,04  do 

≃ 220/ 7,44

150/ 5,07 180/ 6,09 220/ 7,44 od ≃ 90 / 3,04  do 
≃ 220/ 7,44

Horúca voda 150/ 5,07 250/ 8,45 350/ 11,83 od ≃ 25 / 0,84  do 
≃ 420/ 14,20

Poznámka:
Ak chcete nápoj upraviť alebo odstrániť:
1. zvoľte nápoj;
2. stlačte „•••“ vpravo hore alebo na displeji;
3. Zvoľte „Upraviť“, ak chcete premenovať nápoj (napíšte cez 

klávesnicu a uložte);
3. Zvoľte „Vymazať“: ak chcete definitívne vymazať nápoj, 

stlačte „Pokračovať“.
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12. VYTVORENIE OSOBNÉHO NÁPOJA

Môžete vytvoriť maximálne 9 nových nápojov s osobne nastavenými parametrami.

1 2 3

Americano
Espresso Cappuccino Cold Brew

15s M 55° 3

1. Prelistujte nápoje na do-
movskej stránke a zvoľte 
„Pridať“. Potom stlačte 
„Pokračovať“.

Horúca 
voda

Pridať

2. Zvoľte východiskový 
nápoj (napr. Cappuccino).

3. Pokračujte osobným 
nastavením nastavenia 
každej fázy (mletie, výdaj, 
napenenie).

4. Stlačte „>“: ak chcete 
uložiť nový nápoj, stlačte 

ikonu „ “ a napíšte 
názov cez klávesnicu.

5. Stlačte „Ok”. 
6. Stlačte „>“: spotrebič po-

tvrdí, že nový nápoj sa ulo-
žil a zobrazí sa domovská 
stránka.

13. NASTAVENIA SPOTREBIČA

1. Vstúpte do menu nastavení:

Na domovskej stránke stlačte  (B3)

2. Zvoľte požadované nastavenie:

Jazyky Stlačte šípku vedľa aktuálnej 
voľby

Zvoľte jazyk Stlačte „<“ pre návrat do 
menu nastavení

Automatické vypnutie Stlačte šípku vedľa aktuálnej 
voľby

Zvoľte čas požadovaného au-
tomatického vypnutia

Stlačte „<“ pre návrat do 
menu nastavení

Tvrdosť vody Stlačte šípku vedľa aktuálnej 
voľby

Zvoľte tvrdosť vody na základe 
výsledku skúšky tvrdosti vody 
(„2. Príprava spotrebiča na 
prvé použitie“)

Stlačte „<“ pre návrat do 
menu nastavení

Odvápňovanie Zelená lišta ukazuje, že spot-
rebič je ok. Keď sa objaví ikona 
odvápňovania, je čas na po-
kračovanie s odvápňovaním.

Ak chcete pokračovať, stlač-
te „Začať“ (pozrite „16. 
Odvápňovanie“)

Stlačte „<“ pre návrat do 
menu nastavení

Obnovenie továrenských 
nastavení

Stlačte šípku vpravo Stlačte „Reset“ a „Áno“ 
(alebo „Nie“, ak nechcete 
obnoviť predvolené hodnoty 
spotrebiča)

Ak sa vykoná reset spotrebi-
ča, spotrebič sa spustí ako pri 
prvom použití

Stupeň Celsius / Fahrenheit Stlačte šípku vedľa aktuálnej 
voľby

Zvoľte jednotku miery Stlačte „<“ pre návrat do 
menu nastavenia

Zvukový signál Stlačte šípku vedľa aktuálnej 
voľby

Zapnite alebo vypnite zvuko-
vý signál stlačením príslušné-
ho ovládacieho prvku

Stlačte „<“ pre návrat do 
menu nastavenia
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Vyprázdnenie vodného 
okruhu
Táto funkcia sa odporúča, ak 
sa spotrebič nepoužíva po 
isté časové obdobie (napr. 
dovolenka)

Stlačte šípku vpravo Dodržiavajte postup krok za 
krokom (pozrite „14.  Vyprázd-
nenie vodného okruhu“)

Spotrebič sa vypne. Pri opä-
tovnom zapnutí spotrebič 
vydá malé množstvo vody na 
naplnenie okruhu

Podpora/Tutoriál Stlačte šípku vpravo Naskenujte QR kód a zís-
kajte prístup k návodom a 
tutoriálom

Stlačte „<“ pre návrat do 
menu nastavení

Štatistika Stlačte šípku vpravo Spotrebič spočíta všetky 
činnosti

Stlačte „<“ pre návrat do 
menu nastavenia

3. Stlačte „<“ pre návrat na domovskú stránku (ak sa spotrebič ešte nachádza v menu nastavení)

14.  VYPRÁZDNENIE VODNÉHO OKRUHU
Aby ste zabránili zamrznutiu vody v okruhu, ak spotrebič zosta-
ne neaktívny na dlhé časové obdobie alebo pred jeho prinese-
ním do zákazníckej služby, odporúča sa vodný okruh vyprázdniť.
Postupujte nasledovne:
1. Na domovskej stránke stlačte  (B3) pre vstup do menu 

nastavení.
2. Zvoľte „Vyprázdnenie vodného okruhu“.
3. Odoberte a vyprázdnite zásobník na vodu. (A17). Znovu ho 

založte.

43

4. Stlačte „Začať“: spotrebič vyprázdni vodného okruhy z ústia horúcej 
vody (A7). Postupne ako sa vodný okruh vyprázdňuje, spotrebič by 
mohol byť čoraz hlučnejší: toto je normálny aspekt postupu.

5. Po dokončení procesu sa spotrebič vráti na domovskú strán-
ku, a potom sa automaticky vypne.

6. Pri opätovnom zapnutí spotrebič vykoná preplachovanie pre 
opätovné naplnenie vodného okruhu.

Poznámka:
Ak sa spotrebič nepoužíval niekoľko dní bez vyprázdnenia vod-
ného okruhu, pri opätovnom zapnutí:
• odoberte a vyprázdnite zásobník na vodu (A15);
• dôkladne vyčistite nádržku na vodu (pozri „15.5 Čistenie 

nádržky na vodu“); 
• naplňte nádržku na vodu čerstvou pitnou vodou;
• pred prípravou akéhokoľvek typu nápoja vykonajte 3 výda-

je kávy Espresso bez kávového prášku vo filtri na vyčistenie 
vodného okruhu.
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15. ČISTENIE A ÚDRŽBA
 Dôležité! 
• Na čistenie kávovaru nepoužívajte rozpúšťadlá, abrazívne čistiace prostriedky, ani alkohol. 
• Nepoužívajte kovové predmety na odstránenie usadenín kávy, keďže by mohli poškriabať kovové alebo plastové povrchy.
• Ak sa spotrebič nepoužíva dlhšie ako jeden týždeň, pred opätovným použitím sa odporúča vykonať preplachovací cyklus.
Nebezpečenstvo! 
• Počas čistenia kávovar nikdy neponárajte do vody. Je to elektrický spotrebič.
• Pred čistením vonkajšej strany spotrebiča ho vypnite odpojte zástrčku z elektrickej zásuvky a nechajte ho vychladnúť.

ECO MULTICLEAN

✕ ✓ ✓ ✕ ✕

✕ ✕ ✓ ✕ ✕

✓ ✕ ✕ ✓ ✓

✕ ✕ ✕ ✓ ✓

✕ ✕ ✕ ✓ ✓

✓ ✕ ✕ ✓ ✓

✕ ✕ ✓ ✓ ✕

✓ ✕ ✕ ✓ ✓
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15.1 Čistenie dkvapkávacej misky

1 2

1. Odkvapkávacia miska je vybavená indikátorom hladiny (A13) 
, ktorý signalizuje, keď je odkvapkávacia miska plná. Skôr ako 
indikátor bude vyčnievať z misky na šálku (A11), odkvapká-
vaciu misku (A14) musíte vyprázdniť a vyčistiť, inak by voda 
mohla pretiecť cez hranu a poškodiť spotrebič, plochu na ktorej 
je položená alebo okolitý priestor.Odoberte jednotku odkvap-
kávacej misky (A10).

2.   Odoberte misku na šálku (A11) a podperu misky na pohár 
alebo šálku (A12), vylejte vodu a vyčistite všetky komponen-
ty vodou, potom znovu namontujte odkvapkávaciumisku. V 
tabuľke vyššie skontrolujte, ktoré komponenty môžete umý-
vať v umývačke riadu.

3.  Znovu založte odkvapkávaciu misku.

15.2 Čistenie kávových filtrov
Filtre vždy čistite horúcou vodou a čistiacim prostriedkom na 
riad a skontrolujte, čí v nich nie sú zvyšky kávy. 
Filtre prepláchnite pod tečúcou vodou.

15.3 Naplňte zásobník na zrnkovú kávu
Zásobník na zrnkovú kávu vyčistite čistou, suchou a mäkkou 
handrou. 

15.4 Čistenie kávového mlynčeka

21

1. Vyčistite oblasť pripojenia (A5) kefkou (C13).
2. Použite kefku na vyčistenie lievika kávy.

15.5 Čistenie nádržky na vodu
Pravidelne čistite (asi raz za mesiac) nádržku na vodu (A15).
1. Nádržku na vodu vytiahnite a prepláchnite ju pitnou vodou.
2. Nádržku na vodu vyprázdnite a vyčistite ju horúcou vodou 

(asi 40 °C/104 °F), ak je potrebné, utrite ju čistou a neabra-
zívnou handrou. Filtre prepláchnite pod tečúcou vodou. 
Dajte si záležať a dôkladne vyčistite oblasť snímača hladiny 
vody.

3. Naplňte nádržku na vodu čerstvou pitnou vodou až po rysku 
MAX a znovu ju založte do spotrebiča. 

Poznámka: 
Ak sa spotrebič nepoužíval dlhšie ako 3 dni, vyčistite nádržku na 
vodu podľa opisu vyššie.
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16. ODVÁPŇOVANIE

20
Minutes

De’Longhi Appliances s.r.l.
Via L. Seitz, 47 31100 Treviso - ITALY

Tel. +39 0422 4131 

5413218631/04.15

Decalci�cante per macchine da ca�è

Descaler for co�ee machines

Détartrant pour machines à café

Entkalker für Ka�eemaschinen

1,5 L /
0.40 � oz

Poznámka
• Pred použitím si prečítajte pokyny a štítok na obale odvápňovača.
• Je dôležité používať výhradne iba odvápňovač De'Longhi. Použitie nevhodného odvápňovača a/alebo chybné vykonanie odváp-

ňovania môžu spôsobiť poškodenia, ktoré nie sú kryté zárukou výrobcu.
• Odvápňovač by mohol poškodiť jemné povrchy. Ak sa produkt nechtiac vyleje, okamžite osušte.

1 3 42

Long BlackEspresso Americano 

5 6 7 8

A A

B B

MAX MAX

9 10 11 12

1. Keď nastane chvíľa spot-
rebič odvápniť, na displeji 
sa objaví alarm. Ak ste pri-
pravení na odvápňovanie, 
stlačte „Áno“. 

2. Ak sa odvápňovanie pre-
skočí, príslušná kontrolka sa 
objaví na domovskej strán-
ke. Keď budete pripravení, 
spustiť úkon z menu nasta-
vení (pozrite „13. Nastave-
nia spotrebiča“).

3. Spotrebič uvádza zoznam 
toho, čo potrebuje: stlačte 
„>“ a pokračujte vytiahnu-
tím a vyprázdnením nádrž-
ky na vodu (A15).

4. Do nádržky na vodu nalejte 
odvápňovač De'Longhi po 
rysku A: stlačte „>“

Zrušiť

Začneme? 
(≃20 min)

Áno

1 3 42

Long BlackEspresso Americano 

5 6 7 8

A A

B B

MAX MAX

9 10 11 12

5. Pridajte vodu po rysku B, 
potom nádržku na vodu 
založte: stlačte „>“. Uistite 
sa, či držiak filtra (C1) nie je 
v spotrebiči namontovaný: 
stlačte „>“.

6. Umiestnite prázdnu nádo-
bu (minimálny objem 1,5 l 
/ 0,40 fl oz) pod jednotku 
vydávača (A8), ústie ho-
rúcej vody (A7) a vypúšťač 
pary (D1). Stlačte „Áno“.

7. Spotrebič vykoná odváp-
ňovanie (asi 20 minút. Po 
dokončení výdaja odvápňo-
vača je spotrebič pripravený 
na preplachovanie. Stlačte 
„Pokračovať“.

8. Vyprázdnite nádobu a 
znovu ju položte pod jed-
notku vydávača, ústie ho-
rúcej vody a vypúšťač pary. 
Stlačte „>“ pre pokračova-
nie v preplachovaní. 

Pokr.

Preplachovanie



22

1 3 42

Long BlackEspresso Americano 

5 6 7 8

A A

B B

MAX MAX

9 10 11 12

9. Odoberte nádržku na vodu, 
vyprázdnite ju a prepláchni-
te vodou z vodovodu.

10. Nádržku na vodu naplňte 
po rysku MAX a založte 
na miesto v spotrebiči. 
Stlačte „Áno“ na potvrde-
nie, že ste pripravení na 
preplachovanie.

11. Preplachovanie je spuste-
né. Po dokončení stlačte 
„Pokračovať“.

12. Vytiahnite a vyprázdnite jed-
notku odkvapkávacej misky 
(A10). Stlačte >. Odoberte 
nádržku na vodu, vyprázdni-
te ju a prepláchnite vodou z 
vodovodu. Stlačte „Hotovo“: 
spotrebič je pripravený na 
použitie a vráti sa na domov-
skú stránku.16.1 Alarmy odvápňovania

Alarm Príčina Riešenie

Je čas spotrebič odvápniť. Začne-
me? (˜20 min)

ÁnoNie

• Spotrebič sa musí odvápniť • Stlačte „Áno“ a pokračujte podľa 
pokynov krok za krokom na displeji 
alebo stlačte „Nie“ pre odloženie na 
inokedy

Áno

Naplňte nádržku vodou alebo skon-
trolujte, či je založená správne

• Nádržka nie je dostatočne plná 
alebo nie je pripojená správne

• Skontrolujte, či nádržka je plná 
alebo založená správne a stlačte 
„Áno“ pre pokračovanie

Vráťte sa na začiatok

Odvápňovanie sa nevykonalo 
správne, proces zopakujte

• Proces odvápňovania prerušený 
alebo neukončený správne

• Stlačte „Vráťte sa na začiatok“ a 
úkon zopakujte

Pridajte vodu na dokončenie 
preplachovania

• Nádržka nie je dostatočne plná 
alebo nie je pripojená správne

• Skontrolujte, či nádržka je plná 
alebo založená správne

Vráťte sa na začiatok

Preplachovanie sa nevykonalo 
správne, proces zopakujte

• Príliš málo vody v nádržke na správ-
ne dokončenie preplachovania

• Nádržku na vodu naplňte po rysku 
MAX a stlačte „Vráťte sa na začiatok“
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17. ALARMY
Alarm Príčina Riešenie

Naplňte nádržku vodou alebo skon-
trolujte, či je založená správne

• Nádržka na vodu (A15) je 
prázdna

• Naplňte nádržku na vodu

Niečo sa pokazilo.  Vykoná sa rýchly 
výdaj vody.  Pripravení?

Áno

• Nádržka na vodu (A15) nie je za-
ložená správne

• Nádržku na vodu vytiahnite a založte 
správne

• Vodný okruh je prázdny • Stlačte „Áno“ pre naplnenie vodného 
okruhu

Som prehriaty

• Spotrebič musí vychladnúť • Počkajte. Po vychladnutí je spotrebič 
pripravený na použitie

Spotrebič je príliš studený

• Spotrebič sa musí zohriať • Počkajte. Po zohriatí je spotrebič pri-
pravený na použitie

Niečo nie je v poriadku: Odkazujeme na 
oddiel údržby na sídle Delonghi.com

• Spotrebič nefunguje primerane • Odkazujeme na oddiel údržby na 
stránke podpory. Ak problém pre-
trváva, skontaktujte sa s centrom 
pomoci
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18. RIEŠENIE PROBLÉMOV

Problém Príčina Riešenie

V odkvapkávacej miske sa nachádza 
voda (A14)

Je to normálne: je to spôsobené pre-
vádzkou vnútorných hydraulických 
okruhov

Odkvapkávaciu misku pravidelne vyprázdni-
te a vyčistite

Nevydáva sa káva espresso Kávový filter je upchatý Filtre prepláchnite pod tečúcou vodou.

Nie je možné namontovať držiak filtra 
(C1) do spotrebiča

Mletá káva nebola presovaná alebo 
množstvo je nadmerné

Ak sa používa filter 1 šálky (C2), uistite sa, či 
ste zvolili mletie pre jednoduchý filter: mletie 
zopakujte

Káva espresso kvapká z okrajov držiaka 
filtra (C1) namiesto z otvorov

Držiak filtra nie je umiestnený správne Držiak filtra namontujte správne

Tesnenie ústia kávy stratilo pružnosť 
alebo je špinavé

Skontaktujte sa so strediskom služieb zákaz-
níkom pre výmenu

Upchatie kávového filtra (C2) alebo (C3) Filtre prepláchnite pod tečúcou vodou 

Crema na káve espresso je príliš svetlá 
(vydáva sa z ústia príliš rýchlo)

Je potrebné preskúmať nastavenia 
spotrebiča

Odkazujeme na „Nízka dávka“ na strane 8

Crema na káve espresso je príliš tmavá 
(vydáva sa z ústia príliš pomaly)

Je potrebné preskúmať nastavenia 
spotrebiča

Odkazujeme na „Nadmerná dávka“ na strane 
8

Nápoj Cold Brew je horúci Nedávno pred prípravou Cold Brew bol 
vydaný horúci nápoj

Pred prípravou nápoja sa odporúča ochladiť 
okruh kávy vykonaním preplachovania za stu-
dena, ako to navrhuje spotrebič

Voda v nádržke nie je čerstvá Vyprázdnite nádržku na vodu, prepláchnite ju 
a naplňte čerstvou vodou

V pohári chýba ľad Do pohára vložte 3-4 kocky ľadu podľa opisu 
pre prípravu nápojov Cold Brew

Po dokončení odvápňovacieho 
cyklu si spotrebič vyžaduje ďalšie 
preplachovanie

Počas preplachovacieho cyklu nádržka 
na vodu nebola naplnená po rysku MAX

Zopakujte preplachovací cyklus, ako to vyža-
duje spotrebič

Spotrebič nemelie kávu Do kávového mlynčeka prenikli cudzie 
telieska

Otočte volič na (A3) na 16 a odstráňte všetky 
zrnká vysávačom, kým zásobník na zrnkovú 
kávu (A2) nebude prázdny a čistý. Ak prob-
lém pretrváva, skontaktujte sa so zákazníc-
kou službou.

Nápoj Cold Brew je horúci Nedávno pred prípravou Cold Brew bol 
vydaný horúci nápoj

Pred prípravou nápoja sa odporúča ochladiť 
okruh kávy vykonaním preplachovania za stu-
dena, ako to navrhuje spotrebič

Voda v nádržke nie je čerstvá Vyprázdnite nádržku na vodu, prepláchnite ju 
a naplňte čerstvou vodou

V pohári chýba ľad Do pohára vložte 3-4 kocky ľadu podľa opisu 
pre prípravu nápojov Cold Brew
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Problém Príčina Riešenie

Po dokončení odvápňovacieho 
cyklu si spotrebič vyžaduje ďalšie 
preplachovanie

Počas preplachovacieho cyklu nádržka 
na vodu nebola naplnená po rysku MAX

Zopakujte preplachovací cyklus, ako to vyža-
duje spotrebič

Spotrebič nemelie kávu Do kávového mlynčeka prenikli cudzie 
telieska

Otočte volič na (A3) na 16 a odstráňte všetky 
zrnká vysávačom, kým zásobník na zrnkovú 
kávu (A2) nebude prázdny a čistý. Ak prob-
lém pretrváva, skontaktujte sa so zákazníc-
kou službou.

Kávový filter je po mletí prázdny Lievik kávového mlynčeka je upchatý Vyčistite ho podľa opisu v oddiele „15.4 Čiste-
nie kávového mlynčeka“.

Po mletí množstvo kávy vo filtri nepo-
skytne „perfektnú dávku“

Je potrebné nastaviť množstvo mletej 
kávy

Pozrite ods. „Postup kontroly dávky“ na strane 
8

Používa sa filter na 2 šálky (C3) Uistite sa, či ste zvolili mletie pre dvojitý filter

Mlynčeky sa časom opotrebujú Skontaktujte sa so Zákazníckou službou

Mlieko obsahuje veľké bubliny a má 
málo peny

Mlieko nie je dostatočne studené alebo 
nie je vhodné pre požadovaný nápoj

Pre dosiahnutie optimálnych výsledkov sa 
uistite, či používate správny typ mlieka pre 
prípravu nápojov (pozrite oddiel „10. Auto 
Latteart“). Pre dosiahnutie optimálnych vý-
sledkov používajte nápoje s teplotou z chlad-
ničky (asi 4-6 °C/39-43 °F).

Vypúšťač pary (D1) je špinavý Dôkladne vyčistite vypúšťač pary podľa opisu 
v oddiele „„Automatické čistenie po každom 
použití“

Použili ste rastlinné nápoje. Pre dosiahnutie optimálnych výsledkov pou-
žívajte nápoje s teplotou z chladničky (asi 4-6 
°C/39-43 °F). Nastavte množstvo peny podľa 
odporúčania na displeji

Postup napenenia „Ručné“ nesprávny Pozrite „Ručné napenenie“ na strane 14
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19. TECHNICKÉ ÚDAJE
Napätie: 220-240 V~ 50-60 Hz
Výkon: 1450 W
Tlak:   1,5 MPa (15 bar)
Objem nádržky na vodu: 1,8 l
Rozmery DxHxV: 323x460x400 mm
Hmotnosť: 10,5 kg
Objem zásobníka na zrnkovú kávu: 180 g

Spoločnosť De’Longhi si vyhradzuje právo kedykoľvek upraviť 
technické špecifikácie a štýl svojich výrobkov bez toho, aby sa tým 
narušila ich funkčnosť a kvalita.
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